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Abstract

This paper discusses the education of immigrants in Finland, with special focus on
language teaching. Our purpose is to provide an overview of different levels of education
while paying particular attention to primary school and adult education. In Finland,
legislation calls for the organization of immigrants’ education and regulates the curricula
to be used on different levels of education. Particularly in the case of the capital city and
other, larger urban areas, the growing influx of immigrants implies a continuous need to
develop immigrant education. In this paper, we introduce the guidelines for immigrant
education in Finland and offer examples of how courses are realized at different levels.
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1. Bevezetés

Jelen cikkiinkben a migransok finnorszagi tanitasaval kapcsolatos kérdésekkel foglal-
kozunk. Igyeksziink révid attekintést nyujtani az oktatas kiilénbozé szintjeirél. Erintjiik
az altalanos iskolat, amely kilencosztélyos Finnorszagban, réviden vazoljuk a kbzépis-
kolai (harom- vagy négyéves) oktatds sajatossagait, illetve beszamolunk a felnéttok-
tatasrol is. Bemutatjuk, milyen térvényi hattérrel rendelkezik a migransok oktatasa az
orszagban. A cikk ir6i kozll ketten finn nyelvet tanitanak, Kaija Markus migrans gyere-
keket tanit dltalanos iskolaban, Irene Wichmann pedig migrans feln6tteket oktat. Cik-
kiinket igyeksziink a munkénk soran el6keriil6 példakkal, gyakorlati tapasztalatainkkal
is gazdagitani. [rasunkban réviden bemutatjuk egy-egy &ltalunk kivélasztott oktatasi
intézmény, illetve tanulécsoport példajan keresztiil, hogy hogyan folyik a migransok
tanitasa a gyakorlatban.

! Kaija Markus magyar és finn nyelvtanar, Helsinki Egyetem; kaija.markus@helsinki.fi
2Vecsernyés lldiké magyar nyelvtanar, Helsinki Egyetem; ildiko.vecsernyes@helsinki.fi
3 Irene Wichmann PhD, magyar és finn nyelvtanar, Helsinki Egyetem; irene.wichmann@helsinki.fi
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2. A migrans didkok az altalanos iskolai oktatasban

Finnorszagban migrans tanuldknak tekintik az oda kolt6zott, illetve az ott migrans szi-
[6ktél sziiletett gyerekeket és fiatalokat. A migransok oktatasanak célja, hogy biztositsa
a Finnorszagba koltozottek szamara, hogy a tarsadalom egyenrangu tagjaiva valhassa-
nak. A Finnorszégban életvitelszer(ien laké tankoteles (vagyis 7-16 éves) migrans tanu-
I6kat ugyanolyan jogok illetik meg az altalanos iskolai tanulmanyaik folytatasara, mint
a finneket (. www.opetushallitus.fi).

Az egyenjogusaggal kapcsolatos kérdésekkel és a hatranyos megkiilonboztetés til-
tasaval a Finn Alkotmany alapjogi rendelkezései foglalkoznak. Az Eurépai Unié 2000-
ben két irdnyelvet fogadott el, amelyeket a 2004. februar 1-jén életbe Iépett egyenjogu-
sagi torvénnyel végre is hajtottak. Az allami és 6nkormanyzati hivatalos szervek, igy az
oktatassal foglalkozok is, kotelesek az egyenjogusagi torvény alapjan tervet késziteni
az oktatas terlletén torténd etnikai egyenjogusag elésegitésére. A migransok oktatasa
az orszagos alapfoku oktatasi tanterv elveire épiil. A tanterv elvei koziil a hatodik foglal-
kozik a kiilonb6z6 nyelvi és kulturdlis csoportok oktatasaval. A migransokra vonatkozo
részekben 6sszefoglaljdk azon alapelveket, amelyeket a migransok oktatasa folyaman
be kell tartani. Az oktatasnak tdmogatnia kell a tanulét abban, hogy mind a finn nyelvi
és kulturdlis, mind a sajat nyelvi és kulturalis kozosségének aktiv és kiegyensulyozott
tagjava valjék. Ebben kdzponti helyet foglal el a tanulé finn- és szarmazasnyelvi okta-
tasa, de egyuttal figyelembe veszik a tanuld hatterét és kiindulé helyzetét, vagyis szar-
mazasi nyelvét, kulturdjat, az orszagba valé bevandorlds okat és az ott eltoltott idot is
(Ikonen 2005: 11-12).

A kulfoldrél érkezd gyermeket altaldban kora, tudasa és készségei tekintetbe vé-
telével soroljdk be a megfelel altaldnos iskolai osztalyba. Mivel Finnorszagban két
hivatalos nyelv van, a finn és a svéd, a migrans gyerekek sziikség esetén finn- vagy
svédoktatasban (finn vagy svéd mint masodik nyelv) részesiilnek a migransok szamara
meghatérozott éraszdmban.*

A finn, a svéd és a szdrmazasnyelv oktatdsa mellett az iskoldk lehet&ségeik szerint
rendszeres korrepetaldst is nydjtanak a migrans tanuldknak kiilonb6z6 tantargyakbdl.
A korrepetilas tulajdonképpen afféle felzarkéztatas, amelyet az iskolak altalaban a ta-
nar altal felmért igény, vagy a didk, illetve a szlil6k kérése alapjan tartanak, és amelyet a
finn tanulodk is rendszeresen igénybe vehetnek és vesznek.

A tanuldknak jogukban all hitliknek megfelelé hitoktatasban is részesiilni, ha mini-
mum harom ugyanolyan vallast gyakorlé tanulé van egy iskoldban, és a szlil6k kérvé-
nyezik a sajat hit oktatdsat.®

4 Svéduil azok tanulnak, akik olyan teriiletén laknak az orszagnak, ahol a helyi lakossag ttlnyomé tobbsé-
ge a svéd nyelvet beszéli. A migransok szamdra a lehetéségek szerint szervezni lehet szarmazasnyelvi
ordkat is. Finnorszagban ilyen oktatas kortlbelll 6tven kilonbozé nyelven torténik.

5 http://www.oph.fi/julkaisut/2011/maahanmuuttajien_koulutus_suomessa_tilannekatsaus
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2.1. Felkészits oktatds

Az alapfoki oktatasrél sz6l6 torvény (628/1998) rendelkezik a migransok un. felkészi-
t6 oktatasardl. Az alapfoku oktatasra vonatkozo felkészité oktatasban azok a migrans
gyermekek részestiilnek, akiknek finn vagy svéd nyelvi tuddsa, és/vagy mas terileten
megszerzett tudasa és felkésziiltsége nem elegendé az iskolai el6készitén® vagy alta-
lanos iskolai oktatdsban valé boldoguldshoz. A 6-10 éves gyermekek esetében ez mini-
mum 900 6ras felkészit6 oktatast jelent, azennél id6sebbek esetében minimalisan 1000
Orat. Az oktatasban részt vevé gyermeknek joga van a felkészité6t mar a fenti drameny-
nyiség elvégzése elétt abbahagyni, ha mar képessé valt részt venni a hagyomanyos
iskolai tandrakon. A felkészité oktatasban részt vevé tanuldcsoportok kialakitasarol az
oktatast szervez6 intézmény gondoskodik. A tanuldcsoportokat ugy igyekeznek kiala-
kitani, hogy figyelembe vegyék a tanuldk életkorat, készségeit, és lehet&séget adjanak
nekik az egészséges ndvekedésre, fejlédésre, illetve a szamukra elkészitett sajat tanterv
céljainak elérésére. A felkészité oktatas folyaman a tanulot integraljak az életkoranak
megfeleld finn vagy svéd nyelvi tanul6csoportokba az egyéni tantervében megfogal-
mazott céloknak megfelel6en.’

Gyakorlatban ez azt jelenti, hogy amikor egy finniil vagy svédiil alig tudé didk meg-
kezdi a felkészité oktatdast, tanulmanyai kezdetben féleg a nyelv elsajatitasat célozzak
meg, de a lehetd leggyorsabban, esetenként mar néhany hét mulva, a didkot valame-
lyik osztély egy-egy olyan érajara integraljak, amelynek a megértéséhez nincs sziikség
nagyon magas szintl nyelvtudasra. Els6ként altaldban torna-, rajz-, technika- és éne-
korakra kiildik be a didkokat. A folyamat soran a tanuld lassan-lassan atkerl sajat leen-
d6 osztalyaba.

2.2. A szdrmazdsnyelv tanitdsa

Finnorszag Alkotmanydanak (1999/731) 17. paragrafusa rendelkezik a sajat nyelvhez és kul-
tardhoz valé jogrol. Eszerint a szamiknak mint éslakosoknak, illetve a romaknak és ,egyéb
csoportoknak”joguk van szinten tartani és fejleszteni anyanyelviiket és kulturajukat.

A szdrmazasnyelv tanitdsa az alapfoku oktatast kiegészité oktatasnak szamit. Ez
nem az alapfokd oktatasrél sz6l6 térvénynek megfelelé oktatds, hanem kilon allami
tdmogatas segitségével szervezik. A szarmazasnyelv oktatdsa fejleszti a tanulé gondol-
kodasi, nyelvhasznalati készségeit, Onkifejezését, kommunikacids készségét, eldsegiti
szocidlis kapcsolatainak és vildignézetének alakulasat, illetve személyiségfejlédését (Pe-
rusopetuksen opetussuunnitelman perusteet 2004: 305).

A finn oktatasi rendszerben a szadrmazasnyelvet ,sajat anyanyelvnek” nevezik, az
ehhez kapcsolédé okatasra pedig a,sajat anyanyelvi oktatas” (finnlil oman didinkielen

¢ Finnorszagban 2015 6szét6l minden hatodik évét betoltott gyermeknek kotelezé iskolai el6készitre
jarnia, azonban a gyerekek tulnyomo része mar kordbban is elvégzi az el6készitét. Ennek megszerve-
zését az onkormanyzat koteles biztositani.

7 http://www.oph.fi/julkaisut/2011/maahanmuuttajien_koulutus_suomessa_tilannekatsaus
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opetus) kifejezést hasznaljak. A magyarorszagi terminolégidban a szarmazasnyelvet
nem feltétleniil azonositjak az anyanyelvvel.,Szarmazasi nyelvrél akkor beszéliink, ami-
kor az egyén (sziiletésétdl vagy gyermekkoratdl) olyan nyelvi (makro)kdrnyezetben él
(és nevelkedik), amely nem sziilei (vagy egyik sziil6je) anyanyelve. Egyes nyelvészek a
szarmazasi nyelvet az idegen nyelvek csoportjaba soroljak, masok a szarmazasi orszag
nyelvével azonositjak, megint masok a szarmazasi nyelv és az anyanyelv kdzé egyenlé-
ségjelet tesznek” (Illés-Molnar 2010: 68).

A szarmazasnyelv oktatasanak feladata az, hogy felkeltse a tanulé érdeklédését ,sa-
jat anyanyelve” irant, azirdnt, hogy hasznalja azt, fejlessze nyelvi készségeit az alapfoku
oktatds utan is, valamint hogy megismerje sajat hatterét és kulturajat. A szarmazas-
nyelv tanuldsa noveli a didk lehetdségeit arra, hogy az 0sszes éltalanos iskolai tantar-
gyat sikeresen tanulhassa (Perusopetuksen opetussuunnitelman perusteet 2004: 305).

Amikor Finnorszagban a kiilénb6zé nyelvek szarmazasnyelvi oktatdsahoz tanter-
veket készitenek, az adott nyelv specidlis sajatossagai, szerkezete, irodalmi nyelvének
fejlettségi szintje és kulturdlis hattere szolgalnak kiindulé alapként. Az an. ,sajat anya-
nyelvi” oktatasban tanulénak lehetésége kell, hogy nyiljon megismerkedni sajat kul-
turdjanak kiilonbozé részterileteivel. A tanulas céljanak megallapitasakor figyelembe
veszik a tanuld korat, kordbbi tanulményait, tanuldsi stratégidit és az otthona és kor-
nyezete nyUjtotta tdmogatdst a,sajat anyanyelv” fejlédésében. A tanitds a tanuld nyelvi
készségeibdl és kulturdlis tapasztalataibdl indul ki. A tanitas soran az iskola tdmaszko-
dik az azonos nyelvet beszél6 didkok kooperacidjara, és gondoskodik arrdl, hogy a dia-
koknak lehet6ségiik legyen minél tébbet hasznalniuk és hallaniuk szarmazasnyelviiket
(Perusopetuksen opetussuunnitelman perusteet 2004: 303).

Az ,sajat anyanyelv” tantargy tanitdsanak kozponti magjat a lehetdéségek szerint a
finn mint masodik nyelv tantargy kovetelményeihez igazitjdk. A tanitas fontos része
a kilonboz6 iskolai tantargyak székincsének és fogalmainak megtanitasa. A tartalmi
kovetelményeket a rendelkezésre all6 6raszam, a tanulécsoport nagysaga, a tanulok
nyelvi képességei és kor szerinti megoszlasa befolyasolja.

Az oktatds mennyiségérdl az egyéni tantervben dontenek. Az oktatds céljainak
aranyban kell dliniuk a tanérak szamaval. Az anyanyelv tanitasanak imént emlitett alap-
elveit évi heti két 6ras szarmazasnyelv-oktatashoz mérten hataroztdk meg (Perusope-
tuksen opetussuunnitelman perusteet 2004: 303).

Kovetkezzék néhany érdekes adat 2012-bdl. ,Finnorszagban 2012 tavaszi félévében
92 intézmény szervezett szarmazasnyelvi oktatast 52 kiilonb6zé nyelvbél. 2012 bszi fél-
évében 88 helyen 54 nyelvet oktattak az un.,sajat anyanyelvi’, vagyis a szarmazasnyelvi
orakon. (Az adatok a finnorszagi telepiilések éltal bejelentett szamokon alapulnak.) A
magyar nyelv( tanuldk szama a,sajat anyanyelvi” 6rakon 2012 tavaszan 71, 6szi félévé-
ben 81 volt.?

8 Lasd: http://www.oph.fi/Omana édidinkielend opetetut kielet ja opetukseen osallistuneiden maarat
vuonna 2013
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2.2.1. A magyar szarmazasnyelv tanitasa; a vantaai példa

Lakohelyiink, a févaros és agglomeracidja teriiletén régi hagyomanyai vannak a ma-
gyar szarmazasnyelv tanitasanak. Helsinkiben és a két szomszédos nagyvarosban, Van-
taaban és Espooban évek 6ta tanitanak magyart Finnorszagba koltozott vagy ott szile-
tett gyermekeknek. Azért, hogy olvaséinknak a helybeli magyartanitas egy kis szeletét
bemutathassuk, beszélgettiink Rudner Edinaval, aki a kb. 208 000 lakosu Vantaaban
tanit magyar szarmazasnyelvet. Rudner Edina 2002 6ta él Finnorszagban, és harmadik
éve tanit magyart gyerekeknek. Képesitése szerint biolégiatanar. Ahhoz, hogy egy te-
lepiilésen magyaros csoport indulhasson, minimum 4 {6 jelentkezésére van sziikség.
Rudner Edina csoportjaba ebben az évben tiz tanulé jar, akiknek életkora 6 és 12 év
kozott van. A csoport nagyon heterogén, de szétbontaséra anyagilag nincs lehet6ség,
ezért Rudner tanarné differencidltan tanit, a kiilénb6z6 koru és nyelvtudasu gyerekek
mas-mas feladatokat kapnak. A varos biztositja a tanar fizetését, a tantermet, amely
technikalilag teljesen felszerelt, egy taroldhelyet a taneszkdzoknek, irészereket és fi-
zeteket, és gyermekenként évi tiz eurét (tan)kdnyvvasarlasra. Rudner Edina Magyaror-
szagon szerzi be a konyveket, tankdnyveket és évente egy Uj tarsasjatékot is. Az 6rakat
tanitasi idében kell tartani, tehat csak hétkéznap lehet tanitani és legkésébb délutan
Ot Ordig be kell fejezni az oktatast. Az id6pont és a hely egyeztetése nem konnyd, és a
magyarorakra tdbben jarnanak, ha tébb csoport indulna a varos kilonb6z6 teriiletein.
A munkaba jaré sziil6k egy részének gondot okoz a kisebb gyermekek masik iskolaba
valo atszallitdsa munkaidbben. Az 6rak jelenleg péntekenként fél négytdl otig tartanak.
A gyerekek kedvencei a magyar nyelvi tarsasjatékok (Mentsiik meg a Foldet, Hajézas
a Balatonon stb.). Tipikus nyelvi hibaik, amelyeket rendszeresen vétenek, altaldban finn
szavak, szészerkezetek vagy mondatok szorél széra vald leforditasabdl erednek. Pél-
ddul a ,Mi Gjsag?” kérdésre Ujra és Ujra azt vélaszoljak:,Jo" Kialakuléban van az a ha-
gyomany, hogy a Helsinkiben Iévé Magyar Tudomanyos és Kulturalis Kézpont a Balassi
Intézettel és a helsinki Finn—-Magyar Tarsasaggal karoltve minden év 6szén tovabbkép-
zést tart a finnorszagi magyar szarmazasnyelvi és magyar mint idegennyelvi tanarok-
nak. Rudner Edina szerint ezek a tovabbképzések rendkiviil fontosak a tanarok szamara,
és ezek egyik nagyon lényeges hozadéka, hogy talalkozhatnak és eszmét cserélhetnek
kollégaikkal. (A finnorszagi magyar szarmazasnyelvi oktatasrol részletesebben példaul
Kovacs Magdolna irt, I. Kovacs 2011.)

2.2.2. Készulében az Uj tanterv

A szarmazasnyelv-oktatds Uj tanterve 2016-ban fog megjelenni, és az dsszes nyelvre
vonatkozik majd. Figyelemre mélté valtozas az, hogy a szarmazasnyelvet a tantervben
a Finnorszagban oktatandé anyanyelvek (pl. finn mint anyanyelv, finn mint masodik
nyelv, svéd nyelv, szami nyelv, roma nyelv, jelnyelv) szintjére késziilnek emelni. Az ok-
tatds megszervezése azonban fakultativ, csakigy, mint az 6rakon valo részvétel. Az ok-
tatdsra allami tdmogatast lehet majd palyazni. A szarmazasnyelv-tanarok munkdjanak
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segitésére igyekeznek tovabbképzéseket és tanarképzéseket rendezni.® llyen képzése-
ket nyujt tobbek kozott a Tamperei Egyetem, a Turkui Egyetem és a Helsinki Egyetem
Palmenia Tovabbképzé Intézete, ahol tarsszerzénk, Irene Wichmann dolgozik.

2.3. Amigrdns tanuldk tanitdsa az dltaldnos iskoldban,
a Mikkolai Altaldnos Iskola példdjdnak bemutatdsa

A Mikkolai Iskola also6 és felsé tagozatbol allé altalanos iskola Finnorszagban, Vantaa
varosban taldlhatd. A finn nyelvi iskola tdbb mint 800 tanuldjanak korilbelil egy-
negyede nem finn nyelvi és kulturdlis hattérrel rendelkezik. Az iskolaban két felkészité
csoport m(ikodik, az egyikben 1-3, a masikban 4-9. osztalyos tanuldk vannak. A két fel-
készité oktatasban részesiil6é didkcsoport egy-egy sajat tantermet kapott, és mindkét
csoportban egy f6allasu tanar tanit, illetve részidében pedagdgiai asszisztens segiti a
didkok elérehaladésat.

A magas szintl finn nyelvtudds megszerzéséhez tobb évre van sziikség, ezért a
felkészité oktatds utan a didkoknak lehetéségiik van finn nyelvtan és irodalom 6rak
helyett finn mint masodik nyelv tantargyat tanulni. A finn mint mésodik nyelv érakat
egyiddben tartjak a finn nyelvtan- és irodalomorakkal. A Mikkolai Iskoldban harom finn
mint masodik nyelvet tanité tanér dolgozik, egyikik tarsszerzénk, Kaija Markus.

A finn nyelv tanitasdban funkciondlis nyelvtudas elsajatittatasara torekszenek. A
nyelvre Ugy tekintenek mint a kommunikacié eszkozére, és a f6 hangsuly a nyelv hasz-
nalatara esik. Természetesen a nyelv formai sajatossagairdl sem szabad elfeledkezni,
hiszen meg kell tanulni példaul azt, hogyan kell helyesen irni. A cél az, hogy a tanulé
az altalanos iskola végére a lehet6 legmagasabb szint( nyelvtudassal rendelkezzen a
nyelvtudas minden részteriletén (Nissila- Mustaparta 2005: 84).

A tanév kezdetén felmérik minden tanulé nyelvtudasanak szintjét, hogy mindenki
a lehet6ségek szerint a szamara legmegfelel6bb szintl finn nyelvi oktatasban része-
stilhessen. A beszélt nyelvet a gyerekek és fiatalok altaldban viszonylag gyorsan meg-
tanuljak, a kiilonb6zé tantargyak absztrakt székincsének elsajatitdsa azonban sokak
szamara nehézségekkel jar, és nem kdnnyl a finn nyelv szerkezetébél adodo sokféle
ige- és névszoto, illetve ragozasi tipus megtanuldsa. A finn nyelven valé irds megtanu-
lasa is sok gyakorlast igényel, kiilondsen, ha a didk szarmazasnyelvének irdsdban nem
latin betliket hasznalnak (pl. arab, kinai stb. nyelvek).

Egy nemrég megjelent, a finn nyelv székincsének elsajatitasat vizsgalo doktori disz-
szertacidban olvashatjuk, hogy a migrans gyermekeknél - még a Finnorszagban szi-
letetteknél is — az alsé tagozat vége felé a kontrollcsoportnal Iényegesen gyakrabban
taldlunk a hétkéznapi finn szokincs teriletén hianyossagokat (Honko 2013).

Kaija Markus és kollégai ugyanezt figyelték meg iskoldjukban sajat tanitvanya-
ik esetében is, s emiatt a finn nyelvérakon atnézik a human és redl tantargyakkal, pl.
torténelemmel, bioldgidval stb. kapcsolatos szokincset, oly médon, hogy ezt bizonyos

° Informatorunk Helena Korpela finn nyelvtanar volt, aki az un.,Sajat anyanyelvi oktatas tantervreformja”
munkacsoport tagja.
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nyelvtani jelenség tanitasdba integraljak. A gyakorlatban ez azt jelenti, hogy példaul a
torténelem targyhoz kapcsolddé szavakat a mult id6 elsajatitasaval kotik 0ssze; a nyelv-
tani gyakorlatokat ugy tervezik meg, hogy azok segitséget nyujtsanak mind a nyelvtan,
mind a térténelemmel kapcsolatos szokincs tanuldasahoz, fogalmazast pedig olyan té-
marol iratnak, amely szintén ugyanezt a szokincset gyakoroltatja. Ehhez a munkamaéd-
szerhez természetesen sziikség van sok-sok lelkesedésre, Uj tananyagok folyamatos
készitésére és a tanarok folyamatos egytttmikodésére. A tanitdktol és szaktanaroktdl
kapott pozitiv visszajelzések alapjan ez nagyon hasznos (ut)irdnynak latszik a finn nyelv
tanitasaban.

A Mikkolai Iskoldban a didkok a bizonyitvanyban egészen a hatodik osztalyig sz6-
veges értékelést kapnak. A nyelvtudas értékelése a Kozos Eurdpai Referenciakereten
alapul.

Mivel a finn iskolarendszer sok mas orszagétdl nagyban eltér, Kaija Markus és kol-
[égdi iskoldjukban csoportot szerveztek a migrans tanulok szileibdl azzal a céllal, hogy
a gyermekek sziilei a finn iskolarendszert, kulturat és szokasokat jobban megismerjék
és megértsék. A sziil6i csoportban foglalkoztak példaul az iskolai szabalyzattal, az isko-
lai személyzet munkakori feladatainak megismertetésével (a sziil6k gyakran nem tud-
jak, mivel is foglalkozik pontosan az iskoldban dolgozé gyégypedagogus, iskolapszi-
cholégus vagy iskolai szocialis munkas), a gyereknevelés kihivasaival, a szarmazasnyelv
megdrzésével és ennek segitésével, valamint a finn nyelv elsajatitasanak kérdéseivel.
A csoport megalakitasa nagyon hasznosnak bizonyult, és a tanarok a csoport tagjaitol
nagyon sok pozitiv visszajelzést kaptak.

Az iskoldban a finn mint masodik nyelv tandrai szorosan egytttmdkoddnek a szarma-
zasnyelvet oktato tanarokkal. A tanuld szarmazasnyelv-tudasarol és atfogo helyzetérdl
rendkiviil hasznos informacidkat lehet kapni annak szarmazasnyelvi tanaratél. Ha va-
lamely didk esetében felmeril az a lehet6ség, hogy tanuldsi zavarai vannak, a szarma-
zasnyelvet oktato tanartdl felvilagositast kaphatnak arrél, vannak-e a didknak az éltala
tartott érdkon hasonlé nehézségei. Fontos, hogy a tanuldsi nehézségekre idében fény
deriiljon, és hogy azokat véletleniil se magyarazzék a tanul6 hidnyos finn nyelvtudasa-
val. A szarmazéasnyelvet oktatok egyfajta kulturdlis tolmacsokként is dolgoznak, mivel
elkerllhetetlen, hogy ne dlljanak el6 olyan helyzetek, amelyekben a kulturalis kiilonb-
ségek miatt a tanarok a tanuldkkal vagy szlleikkel félreértik egymast.

Az iskoldban igyekeznek a gyermekek szdmara vildgossa tenni, hogy mindenki nyel-
vi és kulturdlis hattere értékes és fontos. Prébaljak felhivni a figyelmet arra, hogy milyen
gazdagsagot hoznak az iskola életébe a kiilonb6z6 nyelvek és kulturak. Az iskoldban
hasznalt nyelvek koziil ki szoktak valasztani minden hénapban egyet, amelyet ,a hé-
nap nyelveként” be is mutatnak. llyenkor kiilonos figyelem fordul az iskola didkjainak
szarmazasnyelve felé. A hénap nyelvét mindig a hétkdznapi programok kozé vegyitve
mutatjak be: mesélnek az adott nyelvrél, meghallgatjak, hogyan hangzik, ismerkednek
az orszag kulturajaval, megtanulnak néhény kifejezést. [gy diakjaik a hétkéznapi iskolai
tevékenységen feliil nemzetkoziségre nevelésben is részesiilnek.
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3. A migransok oktatasa a kozépszintl oktatasban, kilonos tekintettel
a gimnaziumokra

A migransok és mas idegen nyelviiek gimnaziumi oktatasaban és tanulmanyai soran
az orszagos kerettanterv alapelveit és a gimnazium helyi tantervét veszik alapul, figye-
lembe véve a tanulé hatterét, kiinduloé helyzetét (pl. finn- vagy svédtudasanak szintjét),
anyanyelvét és kulturdjat, az orszagban eltoltott id6ét és kordbbi tanulmanyait. A ta-
nitdsban és tanulmanyai sordn igyekeznek segiteni a tanulé fejlédését, és azt, hogy
finn nyelvi és kulturdlis, valamint,sajat anyanyelvi” és kulturalis kornyezetének aktiv és
kiegyensulyozott tagjava valhasson. A migrans és idegen nyelv( tanuldknak az iskola
tannyelve alapjan meghatarozott anyanyelvi érak helyett lehet finn vagy svéd mint
masodik nyelv-oktatast biztositani abban az esetben, ha a tanul6 finn- vagy svédtu-
désa nem tekinthet6 a nyelvtudas minden részteriiletén anyanyelvi szint( tudasnak.
Célul tizték ki, hogy a gimnazium elvégzésekor a finn mint masodik nyelvet tanuldk
elérjék legaldbb a B2-es nyelvi szintet (Lukion opetussuunnitelman perusteet 2003:
62). A migrans és idegen nyelvi tanuldk szamara szervezheték szarmazasnyelvi érak
is, 0sszefogva mas tanintézményekkel. A finn, svéd vagy szarmazéasnyelvi oktatason
kiviil a migrans és idegen nyelv(i tanuldknak sziikség esetén tovabbi segitséget is kell
nyujtani abban, hogy gimnaziumi tanulmanyaikat sikeresen el tudjdk végezni. A mig-
rans és idegen nyelv( tanuldkat mar gimnaziumi tanulmanyaik kezdetén informalni
kell arrél, hogy milyen targyakat tanulhatnak, milyen tdmogatast, segitséget kaphat-
nak tanulmanyaik soran, és milyen jogokkal rendelkeznek az érettségi vizsgdik letéte-
[ét érintSen. A fenti informaciok a finnorszagi Gimndziumi kerettantervben olvashatéak
(Lukion opetussuunnitelman perusteet 2003: 20). Az érettségin 1996 6ta lehetdség van
finn mint masodik nyelv vizsgat tenni.

Migransok az 1990-es évek 6ta vesznek részt szakképzésben, s létszamuk folya-
matosan novekszik. A migransok kiilonleges igényeit figyelembe vették a kiilonb6z6
szakképzettségek elérésére iranyuld orszagos kerettanterv alapelveinek készitésekor.
Minden intézmény sajat tantervében meg kell jelennie annak, hogy hogyan tervezi
meg a migrans tanuldk oktatasat. Ezenkiviil a migransok szdmara 1990 6ta szerveznek
un. elékészité képzést, amelynek a segitségével igyekeznek felkésziteni a tanuldkat a
tényleges szakmai képzésre.”®

4. A felnétt migransok nyelvi képzése

A felnétt migransok Finnorszagban igen heterogén csoportot alkotnak; ugyanugy tar-
toznak kozéjlk irni és olvasni nem tudék, példaul a menekiiltletelepitési kvota kereté-
ben érkezett személyek, mint szakképzett vagy fels6foku végzettséggel rendelkezék.
2013 végén Finnorszagban korilbelll 290 000 migrans volt, ami a népesség 5,3 %-at

1% http://www.oph.fi/maahanmuuttajat ammatillisessa peruskoulutuksessa
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teszi ki, és szamuk tovabb emelkedik. A migransok nem szétszértan élnek az egész or-
szag teriiletén, hanem féleg a févaros és agglomeracidja, illetve a nagyobb varosok
tertletén laknak. Nyelvi hatterlik nagy sokszintiséget mutat; a legnagyobb létszamban
orosz, észt, szomali és angol nyelvi személyekrdl van szé (www.migri.fi).

A finn bevandorlasi politika célja, hogy a migransok beilleszkedjenek a finn tarsada-
lomba, s ehhez olyan nyelvi, tarsadalmi, kulturdlis és életvezetési készségekkel lassak el
Oket, amelyek segitségével boldogulhatnak a mindennapokban és a munkavallalas teri-
letén. A j6 finn vagy svéd nyelvtudds megszerzésének e cél elérésében kdzponti szerepe
van. A migransok oktatasa a tarsadalmi beilleszkedés el6segitésére vonatkozo torvényre
épul (Kotouttamislaki). Azoknak a Finnorszagba éllando jelleggel kolt6zott személyek-
nek, akik nem rendelkeznek munkahellyel, joguk van kapni egy személyre sz616 un. ,a tar-
sadalmi beilleszkedés el6segitésére vonatkozo tervet” és az ebben leirt szolgaltatasokat.
E terv legfeljebb harom évre szdl, de kivételesebb helyzetekben, példaul az irni-olvasni
nem tudok esetében, ez meghosszabbithaté két évvel (Kotouttamislaki 2010/1386).

A beilleszkedési tervben nagyon fontos szerephez jut a tanulmanyok megtervezé-
se. Ennek lényeges eleme a beilleszkedési tanacsadas, amely magdaban foglalja a szak-
mai és nyelvi tudds felmérését és az adott feln6tt személyes céljainak feltérképezését.
A migrans felnétteknek a munkaeré-politikai, vagyis a Munkalgyi Igazgatdsag altal
szervezett oktatason kiviil mas lehetéségeik is vannak tanulmanyok folytatasara, pl.
a népfdiskolakon és felnéttoktatasi kozpontokban, esti gimnaziumokban vagy egye-
stiletek szervezte tanfolyamokon. Ezekhez anyagi tdmogatast is kaphatnak (Aikuisten
maahanmuuttajien kotoutumiskoulutus. Suositus opetussuunnitelmaksi (2007) oph.
fi.). Finnorszagban nagy hagyomanyai vannak a kézmdvel6dést szolgalé népfdiskolai
tanitasnak, amely orszagszerte tobb mint 200 intézményben folyik.

A beilleszkedést elésegitd oktatds olyan tanegységekbdl épiil fel, amelyek tartalma
az adott tanulé korabbi végzettsége, készségei és személyes célkitlizései alapjan - a
sajat tanulmanyi tervre épllve - egyénileg valtozhat. Az olyan személyeknek, akiknek
kezd§ szintl finnoktatasban kell részt venniiik, egy 45 kreditpontos képzést nyujtanak
(egy kreditpont 40 6rai tanuldst és otthoni munkat jelent). E képzés célja jol hasznal-
hatd, stabil B1-es szintl nyelvtudas elérése. A képzésen val6 részvétel hosszabb id6-
intervallumot is igényelhet, és meg-megszakithatjadk pl. munkahelyi gyakorlatok. A
képzés szerves része a tanulmanyokkal és a munkaba allassal kapcsolatos tanacsadas
és karriertervezés, ezenkivil nyelvérak, valamint tébbek kozott tarsadalomtudomanyi
és kulturdlis tanulmanyok, ,felkészités a munka vildagara” és tanuldsi stratégidk oktatasa
tartoznak bele. A beilleszkedést elésegité oktatast az Opetushallitus (az Oktatasi Mi-
nisztérium Oktatasi Hivatala) 4ltal kiadott ,Ajanlas a feln6tt migransok beilleszkedést
el6segité oktatasi tanterve szamara” vezérli (DNO 5/421/2007). (Aikuisten maahan-
muuttajien kotoutumiskoulutus. Suositus opetussuunnitelmaksi (2007) oph.fi.)

A nyelvoktatasban a funkcionalitdson és a kommunikativitdson van a hangsuly; a
cél olyan nyelvtudasi szint elérése, amely segitségével a hétkéznapokban és a mun-
kahelyen boldogulni lehet. A finn nyelvi tanulmanyok célkitlizései a K6z6s Eurdpai Re-
ferenciakereten alapulnak, amelyben a nyelvtudasi szintek kiilénb6z6 részteriiletekre
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bontva vannak dbrazolva. A képzés végén a nyelvtanulé igazolast kap, amelyben téb-
bek kozott értékelik az elért nyelvtudast is (Aikuisten maahanmuuttajien kotoutumis-
koulutus. Suositus opetussuunnitelmaksi (2007) oph.fi.). A tanfolyami keretek kdzott
zajlo, beilleszkedést elbsegité oktatast segitendd, 2013-ban elkésziilt egy interneten
elérhetd szolgéltatas, a Kotisuomessa.fi honlap, amelyen finn és svéd nyelv(, otthoni
vagy tanfolyamon torténé tanulashoz felhasznalhaté tananyagok taldlhatok. (A szol-
galtatast az Opetushallitus és az Eurdpai Szocialis Alap finanszirozza.)

A nyelvtanuldk részt vehetnek egy orszdgos nyelvvizsgan, az un. altalanos nyelv-
vizsgan”, amely a beilleszkedést el6segitd oktatds szerves része is lehet. A nyelvvizsga-
kon a nyelvvizsgazé nyelvtudasat mérik fel olyan gyakorlati helyzetekben, amelyekben
Finnorszagban egy feln6ttnek tudnia kell beszélni, irni, érteni és olvasni idegen nyel-
ven, esetlinkben finnil vagy svédil. Az altalanos nyelvvizsga alap-, kozép- és felséfo-
kon tehetd le, és tarsalgasi, beszédértési, irdsbeli és szovegértési egységekbdl all Gssze.
A kozépfoku finn vagy svéd nyelvvizsgaval lehet igazolni az dllampolgarsagi kérelem-
hez sziikséges nyelvtudast is. Az altaldnos nyelvvizsgdk allami tipusu nyelvvizsgak, és
az Opetushallitus szervezi azokat. Finn nyelvbdl évente négyszer szerveznek kézépfoku
nyelvvizsgat."' Az orszagban szamos intézmény szervez nyelvvizsga-el6készitéket.

4.1. A felnétt migrdnsok sajdtos igényd csoportjai — a Palmenia Kézpont

A feln6tt bevandorldk kézott tobb olyan csoport is van, amelyek képzését azok sajatos
igényeire kell szabni. Az egyik ilyen csoport az irni-olvasni nem tuddk csoportja, akik
szarmazasi orszagukban csak hianyos képzést kaptak vagy nem részesiiltek semmilyen
képzésben. Az ilyen személyek képzését az Opetushallitus kiilon rajuk vonatkozd ajan-
ldsa szabalyozza (Luku- ja kirjoitustaidottomien aikuisten maahanmuuttajien koulutus,
2006), és szamukra személyre szabott oktatasi programok és tananyagok léteznek. A
fiatal bevandorldk csoportjanal kiilonos figyelmet forditanak az altaluk mar elvégzett,
altalanos miveltséget nyujtéd alapfoku képzés felmérésére és ennek célszer( kiegészi-
tésére. Az 6 esetlikben igen nagy hangsulyt kap a tanulmanyi tanacsadasi és karrierter-
vezési szolgaltatas nyujtasa is.

Egy Ujabb sajatos csoport a féiskolai vagy egyetemi végzettséggel rendelkezék cso-
portja. Ok honositasi kérelemmel fordulhatnak az Oktatési Tanacshoz, vagy bizonyos
végzettségek esetén mas szervekhez. A honositési eljarasrol részletes informaciok ta-
lalhatok az oph.fi honlapon (www.oph.fi/tutkintojen tunnustaminen). A f&iskolai vagy
egyetemi diploma honositasa részét képezheti a beilleszkedést elésegité oktatasnak.
A fels6foku végzettséggel rendelkezd személyek gyakran komoly tapasztalatokkal
rendelkeznek a nyelvtanulds terén, és ennek kovetkeztében finn vagy svéd nyelvi ta-
nulmanyaikban az dtlagos bevandorléknal gyorsabban haladnak. A nagyobb varosok-
ban inditanak is olyan nyelvtanfolyamokat, amelyeket kifejezetten e csoport szamara
terveznek. Ezek a tanfolyamok altaldban nem szerves részei a beilleszkedést el6seqité

" www.oph.fi/koulutus_ja_tutkinnot/kielitutkinnot/yleiset_kielitutkinnot
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oktatdsnak, de tdmogatast lehet kapni hozzajuk. Sajat nyelvi képzési programjai van-
nak a szakfiskolaknak és az egyetemeknek is, s ezeket gyakran a nyelvi lektoratusok
valositjak meg. A felsé6foku intézményekben a nyelvi képzés mértéke intézményenként
valtozik. A kovetkezékben egy konkrét példan mutatjuk be, hogyan valésul meg a gya-
korlatban a f6iskolai vagy egyetemi végzettséggel rendelkezé migransok képzése. Be-
mutatjuk a Palmenia'? Kézpontot, ahol tarsszerzénk, Irene Wichmann dolgozik.

A févéarosban és kornyékén a bevandorldk és ezen beliil a fels6foku képzettséggel
rendelkezé bevandorldk szama magasabb, mint az orszag tobbi részén, ezért az orszag-
nak ezen a teriiletén van néhany olyan intézmény, amely kifejezetten az 6 igényeikre
szabott képzéseket szervez. A Helsinki Egyetem Palmenia Oktatasfejlesztési és Tovabb-
képz6 Kbzpontja olyan egyetemi tovabbképzési intézmény, amely mar tébb mint tiz éve
szervez ilyen jellegU képzéseket. A kordbbi években ezeket altaldban a Munkaligyi lgaz-
gatdsdg finanszirozta, az utdbbi idékben ez a forras azonban apadni kezdett. Az évente
két izben rendezett, koriilbeliil fél évig tartd, felséfoku végzettséggel rendelkezd mig-
ransokat megcélzé karriertamogatoé képzések nagyon népszer(iek voltak. Mostanaban
az Opetushallitus és az Oktatastigyi és Kulturalis Minisztérium finansziroz olyan képzése-
ket, amelyeket egy bizonyos szakmaval rendelkezék csoportjanak igényeire (pl. tandro-
kéra) terveznek. A képzés részei a nyelvtanulas, valamint az adott szakmai korbe tartozo
tanulmanyok, amelyekkel a migrans személy kiegészitheti korabbi végzettségét a finn
kovetelményeknek megfelelére. A Palmenia e képzések tervezésekor egyiittm(ikodik a
Helsinki Egyetem kiilonb6zé intézményeivel és tanszékeivel, illetve mas egyetemekkel
és féiskolakkal. Jelenleg példaul a negyedik egymds utani évben képeznek a Palmeni-
aban finn mint masodik nyelv tanarokat. Ezen migransok és finn anyanyelv(iek is részt
vesznek. Van ezenkiviil pedagdgiai, szocidlis teriletre és irodai munkara (kdnyvelének)
felkészitd, valamint egy kétéves, éppen befejez6dott, tanitdknak és felnéttoktatoknak
tanari szakot nyujté képzés. Az dltalanos nyelvvizsga kdzép- és fels6fokara felkészitd
tanfolyamokat is tartanak. A Palmenia az egyik felelése ezen nyelvvizsgadk megszerve-
zésének is. A Palmenia képzéseire val6 felvétel minimalis feltétele a B1-es szint(i nyelv-
tudas, mivel az ott tanulok altal képviselt szakmakban altaldban felséfoku finn nyelvtu-
das sziikséges. A 2013-14-es tanévben korilbelll kétszaz résztvevd jart a fent emlitett
tanfolyamokra. A képzésekhez tartozo tarsadalomtudomanyi, informatikai és,,a munka
vildgadhoz" kapcsolédo ismereteket integraljak a finn nyelvi tanulmanyokba ugy, hogy
az egész oktatas finn nyelven folyik. A fels6foku képzettséggel rendelkezé bevandorlék
esetében kiemelt szerepet kap a tanulmanyokra és munkavallalasra felkészité tanacs-
adas, mivel erre az alapfoku nyelvtudast megcélzé tanfolyamokon nemigen szokott
lehet6ség lenni. Az elegendé mennyiségl nyelvtanuldasnak és karriertanacsadasnak
rendkivil fontos szerepe van e sajatos csoport munkavdllaldsédban, és a tapasztalat azt
mutatja, hogy a képzéseken valo részvétel segit a felnétteknek az elhelyezkedésben. A
fels6foku képzettséggel rendelkezé bevandorlok olyan eréforrast képviselnek, amely-
nek kiaknazasara még tovabbi lépéseket lehetne tenni.

12 A Palmenia neve 2015 majusa 6ta Helsingin yliopiston koulutus- ja kehittamispalvelut.
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A hagyomanyosan a migransok beilleszkedését megcélzé képzéseken tul nagy szam-
ban taldlhatunk az orszagban tovabbi olyan intézményeket, amelyek migransoknak szer-
vezett tanfolyamain térités ellenében részt lehet venni. llyen kurzusokat pl. esti gimnazi-
umok, népfdiskoldk, féiskolak és magan nyelviskoldk is tartanak minden szinten.

5. Osszegzés

Jelen cikkiinkben igyekeztiink révid attekintést nyujtani a finnorszagi bevandorlok kép-
zési formairol, kiilonos tekintettel finnoktatasukra. llyen behatérolt keretek k6zo6tt nincs
lehet6ség részletesen bemutatni a kiilonb6z6 szinten oktatd intézmények és minden
célcsoport képzési formait, de reméljiik, hogy az olvasé f6 vonalaiban betekintést nyert
e témaba. A bevandorldk szama Finnorszagban folyamatosan né, és ez sziikségszer(ien
magaval hozza a képzési formak rugalmassa tételét és folyamatos tovabbfejlesztését.
Ezt célozza meg példaul az éltalanos iskoldk és gimnaziumok tanterveinek most folyo
tervezési munkdja, és hatassal van a tanarképzés és az oktatastechnoldgia tovabbfej-
lesztési igényére is.
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